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Turvallisuusohje | Säkerhethjälp

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNÄN SÄHKÖVERKKOON SAA TEHDÄ VAIN AMMATTITAITOINEN
SÄHKÖASENTAJA! Tämä asennusohje on säilytettävä ja sen on oltava käytössä asennuksessa ja
huollossa,
OBS! ARMATUR ANSLUT TILL ELNÄTVERK KAN BARA GÖRA EN PROFESSIONELL ELEKTRIKER! Denna
installationsmanual måste behållas och måste användas för installation och underhåll.

Perusvarotoimenpiteitä on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat /
Grundläggande säkerhetsåtgärder bör alltid följas vid installation, inklusive följande:

 1. Lue kaikki ohjeet / Läs alla instruktioner.
 2. Asennusta varten vain lisensoitu sähköasentaja / Licensierad elektriker endast för installation.
 3. Varmista aina, että virta on pois päältä ja liitin on jäähtynyt, ennen kuin teet mitään huoltoa,
puhdistusta tai asennusta / Se alltid till att strömmen är AV och beslaget har svalnat innan du utför
underhåll, rengöring eller justering av montering.
 4. Älä asenna valaisinta lämmönlähteen lähelle / Installera inte någon armatur nära värmekällan.
 5. Älä ylitä nimellistä syöttöjännitettä tai virtaa / Överskrid inte den nominella matningsspänningen
eller strömstyrkan.
 6. Varmistaaksesi, ettei liitäntä ole vahingoittunut tai vahingoitu, varmista, että virtajohto ja ruuvit
ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemistä / För att undvika skada eller skada på montering, se till
att strömkabeln och skruvarna är säkra innan du ansluter strömmen.

Asennus | Montering

Katkaise virransyöttö ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, että sinulla on kaikki
työkalut ja lisälaitteet, jotta asennus onnistuisi / Koppla bort strömförsörjningen innan installationen
påbörjas. Läs anvisningarna och kontrollera att du har alla verktyg och tillbehör som behövs för att
slutföra installationen.

VAROITUS / VARNING

1. Katkaise virta ennen asennusta / Stäng av innan installationen.
2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jälkeen /
Slå på strömmen först efter installation och revidering.
3. Ammattimainen sähköasentaja vain asennusta ja huoltoa varten /
Professionell elektriker endast för installation och underhåll.

Kytkentä / koppling



1. Min./Max. kirkkauden säätö
Voit säätää kirkkautta Min. kanssa MIN. säätö. Maksimi MCU säätää kirkkautta itse.
Kytke valot päälle ja paina MIN-painiketta, kunnes valo vaihtuu haluttuun min. tasolle, paina sitä
uudelleen tallentaaksesi kirkkauden. 

2. Yhdistä laite Zigbee-verkkoon
Vaihe 1: Poista laite aiemmasta Zigbee-verkosta, jos se on jo lisätty, muuten pariliitos epäonnistuu.
Katso osa "Tehdasasetusten palautus manuaalisesti".
Vaihe 2: Mene Zibgee sovelluksessa kohtaan lisää laite ja paina etsi.
Vaihe 3: Kaksoispaina himmentimen nollauspainiketta.
Vaihe 4: Ilmaisin alkaa vilkkua sinisenä ja pysyy tasaisena 10 sekuntia, kun pariliitos onnistuu,
aikakatkaisu 15 minuuttia.
Merkkivalo alkaa vilkkua sinisenä ja pysyy tasaisena 10 sekuntia, kun pariliitos onnistuu,
aikakatkaisu 15 minuuttia.

3. Laitteen poistaminen Zigbee-verkosta
Tapa 1. Valitse Zigbee-keskittimen käyttöliittymästä, haluatko poistaa tai nollata laitteen ohjeiden
mukaisesti
Tapa 2. Poista laitteesta
Vaihe 1: Paina nollauspainiketta 3 kertaa.
Vaihe 2: Merkkivalo alkaa vilkkua violttina ja pysyy tasaisena 10 sekuntia, kun se on poisttu,
aikakatkaisu 3 minuuttia

4. Tehdasasetusten palautus manuaalisesti
Paina nollauspainiketta 5s. Kun ilmaisin pysyy punaisena 10 sekuntia, nollaus on valmis.

Huom:
A. Tätä menettelyä tulisi käyttää vain, kun ensisijainen ohjain ei toimi tai puuttuu muuten.
B. Himmenninohjaimen tehdasasetusten palauttaminen poistaa kaikki oletusasetukset ja poistaa
himmentimen zigbee verkosta.

5. TouchLink kaukosäätimeen
Vaihe 1: Paina nollauspainiketta 4 kertaa. Merkkivalo alkaa vilkkua vihreänä ja pysyy tasaisena 10
sekuntia, kun pariliitos onnistuu, aikakatkaisu 15 minuuttia.
Vaihe 2: Tuo kaukosäädin 10 cm:n etäisyydelle älykkäästä himmentimestä ja aseta kaukosäädin
TouchLink-käyttöön. Valo vilkkuu 10 kertaa, kun TouchLink onnistuu.

Huom:
a. Kun molemmat laitteet (himmennin ja kaukosäädin) eivät ole yhdistetty Zigbee-verkkoon, jokaista
himmennintä voi ohjata max. yksi kaukosäädin.
b. Kun molemmat laitteet yhdistetty samaan Zigbee-verkkoon, jokaiseen himmentimeen voi yhdistää
max. 30 kaukosäädintä.
c. Philips Hue Hubs ja Amazon Echo Plus lisää kaukosäädin ja laite ensin zigbee verkkoon ja sitten
vasta Touchlink.

6. Find and Bind
Vaihe 1: Varmista, että laite ja kaukosäädin on jo lisätty samaan Zigbee-verkkoon.
Vaihe 2: Paina nollauspainiketta 5 kertaa. Ilmaisin alkaa vilkkua keltaisena ja pysyy tasaisena 10
sekuntia.
Vaihe 3: Aseta kaukosäädin etsintä- ja sidontatilaan ja ota se Find and Bind -tilaan. Katso valmistajan
ohjeista kuinka. Kaukosäätimessä on merkkivalo siitä, että se sitoo laitteen onnistuneesti ja pystyy
ohjaamaan sitä.



1. Min Max. justering av ljusstyrkan
För att SMART-dimmern ska fungera optimalt eller lämplig för dina önskemål kan du justera
ljusstyrkan på Min. med MIN. justering. Det max. ljusstyrkan justeras själv av MCU. Slå på
belysningen, tryck på MIN-knappen tills ljuset vänder till önskat min. nivå, tryck på den igen för att
spara ljusstyrkan.

2. Inkludera enheten i Zigbee Network
Steg 1: Ta bort enheten från tidigare zigbee-nätverk om den redan har lagts till, annars misslyckas
ihopkopplingen. Se avsnittet "Fabriksåterställning manuellt".
Steg 2: Från din ZigBee Controller eller hubbgränssnitt, välj att lägga till belysningsenhet och gå in i
parningsläge enligt anvisningar från kontrollanten.
Steg 3: Dubbeltryck på återställningsknappen.
Steg 4: Indikatorn börjar blinka blått och förblir fast i 10s när parningen lyckas, timeout 15 minuter.
Indikatorn börjar blinka blått och förblir fast i 10s när parningen lyckas, timeout 15 minuter.

3. Uteslut enheten från Zigbee Network
Metod 1. Välj att ta bort eller återställa enheten enligt anvisningarna från ditt Zigbee-hub-gränssnitt.

Metod 2. Ta bort från enheten
Steg 1: Tryck på återställningsknappen 3 gånger.
Steg 2: Indikatorn börjar blinka lila och förblir fast i 10 sekunder när borttagningen är klar, timeout 3
minuter

4. Fabriksåterställning
Tryck på återställningsknappen 5s. När indikatorn stannar i rött i 10 sekunder, är återställningen
klar.

Vänligen notera:
A. Denna procedur bör endast användas när den primära styrenheten inte fungerar eller på annat
sätt saknas.
B. Återställ dimmerkontrollern till fabriksinställningarna kommer att ställa in dimmern på att inte
vara i Zigbee nätverkstillstånd, radera alla inställningar till standard.

5. TouchLink till �ärrkontrollen
Steg 1: Tryck på återställningsknappen 4 gånger. Indikatorn börjar blinka grönt och förblir fast i 10
sekunder när ihopkopplingen lyckas, timeout 15 minuter.
Steg 2: Håll �ärrkontrollen inom 10 cm från den smarta dimmern och ställ in �ärrkontrollen i
TouchLink-driftsättning. Lampan kommer att blinka 10 gånger när TouchLink lyckas.

Notera:
a. När båda enheterna (dimmer och �ärrkontroll) inte ingår i Zigbee Network, kan varje dimmer
länkas till en färrkontroll max.
b. När båda enheterna ingår i samma Zigbee-nätverk kan varje dimmer länkas till max 30
�ärrkontroller.
c. För Philips Hue Hubs och Amazon Echo Plus, lägg till �ärrkontroll och enhet i nätverket först och
sedan peklänk.

6. Hitta och bind
Steg 1: Se till att enheten och �ärrkontrollen redan har lagts till i samma Zigbee-nätverk.
Steg 2: Tryck på återställningsknappen 5 gånger. Indikatorn börjar blinka gult och förblir fast i 10
sekunder.
Steg 3: Ställ in �ärrkontrollen i sök- och bindningsläge och aktivera den för att hitta och binda
idrifttagning. Se tillverkarens instruktioner om hur. Det ska �nnas en indikation på �ärrkontrollen att
den binder enheten framgångsrikt och kan styra den.

Tekniset tiedot / Teknisk information
Jännite / spänning                                                                       220-240VAC 50Hz
Teho / kraft                                                                                  5-250W LED
Himmennystekniikka / dimningsteknik                                       Trailing Edge, RC
Langaton verkkotekniikka / trådlös nätverksteknik                     Zigbee
Kotelointiluokka / kapslingsklass                                                 IP20
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